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19. SAJANDI VENE ILLEGAALSEST KIRJANDUSEST 
mRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 


T. Põllumaa 


Reemet templiga "Ex libris prohibitis" pakub alati eri- 
list huvi. Tekib küsimus: miks keelatud? 19. sajandi vene 
rüsmetute hulgest keelas tsasri-Venemaa tsensuur väljaanded, 
mis siseldasid otseselt või kaudselt revolutsioonilisi mõt- 
teid ja diskrediteerivat võimulolevate isikute kohta. 

Sõltuvalt saksa õppekeelest Tertu ülikoolis 19. kd 
algul komplekteeriti reemetukokku peamiselt saksa-, ladina-, 
prentsus-, ingliskeelseid raematuid Lääne-Euroopa raamatu 
keuplustest. Venekeelseid raamatuid hangiti erakordselt vähe, 
Nende arv kasvas annetuste veral, mis tulid ülikooli teenso- 
rilt, ühiskondlikelt organisatsioonidelt ja eraieikutelt Ve- 
nemaelt või välismaalt. Alles pärast 1893. aastat läks Tartu 
ülikool üle vene õppekeelele ja olukord muutus, 

Kuigi venekeelsete keelatud raamatute arv ülikooli raa- 
matukogus ei küüni 50-ni, on ned uurija jeoks perspektiivaed, 
kuna kasvanud huvi 19. sajandi Venemaa revolutsioonilise mõt 
te leviku vestu on nende raametute tähteust järjest tõstnud 
ja tõstab veelgi. Ned on ilmunud enamuses Londonis, Berlii- 
nis, Leipzigis, Genfis või Venemeu1 Peterburis (uinult üks 
Moskvas). 

Suuremat huvi pakuvad, Londoni väljaanded, mis on seotud 
AW Herzeni tegerusega. 1853. aastal asutas Herzen Vaba Vene 
Trükikoja, mie kujunes terve maailma keskseks revolutsiooni 
lise kirjanduse trükkimise paigaks, Venemeal kepletud raama- 
tud ja artiklid ilmusid seal teensuurivabelt; olles seegi 
sisult võrdsed Venemeal põranda 211 ilmunutege. 

Väljaannete kronoloogilises järjestuses ilmeb samuti 
Hergeni trükikoja suur tähtsus - just tema tegutsemise ajast, 
eriti aastaist 1860-1870, on pärit kõige rohkem venekeel- 
seid keelatud raematuid, 


Jälgides rasmatute saabumist ülikooli raametukokku, või 
ne ereldada ostud Kerowi reamatukauplusest Tartus ja Köhlori 
raenstukauplusest Leipaigis ning annetused. Osa konpf'ektee- 
rimisellikaid jääb ebaselgeks. 

Herzeni trükikoja väljaanded on ostetud rasnatukokku 


kohe pärast ilmumist ja tehtud kiiresti lugejale kättesaa= 
dava! 


Venemael litograsfiliselt paljundatud trükiseid (aju= 
lehti, lendlehti) on raamatukogus vaid kaks, Need, töendosalt 
kõige väärtuslikumad rasmatukogus olevast Venemaal ilmunud 
illegealsest kirjandusest, on kaks numbrit 1900, 
lehest "Dxnuü Padounti" (nr, 3 de 4). 

Venemaa illegaalsest kirjandusest leidub ülikooli Tooma 
tukogus ainult järeltsensuuris keelatud resmetuid, mis allen 
pärast ilmumist ervati olevat sobimetud avalikuks lugemi sokn 
ja neetõttu keelati, arestiti või mõnel juhul hävitati. 


sta aja= 


G. ORLOVI RAAMATUD TRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 
I. Dubetškina 


Aleksandrovi 1832, 2, tartu ülikoolile kingitud kogu 
koosnes 2938 õigusteaduslikust raemetust, mis olid onndud 
pärendina suurvürst Konstentinilt. Selles oli peole Ms 
Suure raamatukogu = G. Orlovile, Katariina II fävoriiällu, 
kuulunud raamatukogu, Põhiosa kogust oli pärija andnud Maks 
sendri ülikoolile Helsingforei ja seda säilitabakud prosgu 
Helsingi Ülikooli raamatukogus. 

Kui asuti otsime Lomonossovi resmatukogu, ürknn Muyi ka 
Orlovi raamatukogu vastu. Teadlased 3. Bešenkovaki Ja Jokul= 
jabko tegid kinälaks, et Orlov oli ostnud [omononnovi pab 
rid ja raamatud. Orlovi raamatukogu ajalugu uüridan tõöntaaid 
med, et Lomononsovi raamstuid tuleb otsida Jjolulnglnt, Alok. 
sendrovi kogu läbivaatamisel Helsingi Ülikooli rannntukogus 
leiti suar hulk Lomonossovi märgetega raamatuid ning Orlovi 
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kogu kataloog.t 

Tuldi mõttele otsida Lomonossovi raematuid ka Orlovi 
ranmetukogu juriidilise osa hulgast, mida säilitetakse Tar- 
tus, Töös juhinduti Orlovi kogu juriidiliste teoste kataloo- 
(ut, mis saadi J. Bešenkovskilt (raamatu "Cyaboa OHOIMOTEKN 
/ Apxuga JowoHoooza" lisas avaldatud kataloogis nr. 162-212), 
Ja võrreldi seda Tartu ülikooli reamatukogule kuuluva Orlovi 
kogu nimekirjaga.? 

Teoseid vaadati läbi, et leida Tomonossovi märgistega 
raamatuid. Samaaegselt huvituti ka'teiste valdajate märgis- 
test, eriti Peeter I aegse diplomsadi Matvejevi omadosta Mai 
vejevi raamatute otsimine oli hädevajalik seoses oletustega, 
“t tema raematuid oli sattunud Lomonossovi kokku.? 

Orlovi raamatukogu kataloogi järgi vaadati läbi 55 teont, 
avastati 31 raamatut marginealidega, omaniku kirjutistege ja 
teiste märkustega. Kolm raamatut oli välja antud pärast Iono- 
nossovi surma. Ülejäänud 28 reematust 21 siseldasid oneniku 
kirjutisi. Lomonossovi autogramme avastada ei Snnestunud 
(Lomonossov märgistas autogrammiga oma raemetuid sinult rea- 
matukogu asutemise varajasel perioodil. Ka Helsingis ei 01- 
nud Lomonossovi eutogremmiga raamatuid). 


E.C, Kyan6ko, E.B, EEMGIKOBCKMH. CYAbOA OHSNMOTEKU M APpXH- 
ga' JowoHocoga. J., 1975. 


? Mimekiri sesdi koos Aleksanärovi koguga, säilitatakse TRÜ 
TR käsikirjade osakonnas. 


2 B, Vigeli arvamus, et A. Metvejevi raematud sattusid Alek- 
sendrovi kogusse G.A. Kopffi raamatukogu koosseisus, nõuab 
«revideerimist. Aleksenärovi kogu moodustus põhiliselt ka 
hest ellikest: Korffi raemetukogust (ostetud Katariina II 
poolt 1764. 8., sasbunud.Mermorpaleesse 1802.a., nimetatud 

Suureks rasmatukoguks:) ja Orlovi kogust (nn. Marmorpalee 
reemetukogu). Võrdle seoses sellega Orlovi raamatute nime- 
tiku pealkirja Aleksandrovi kogu kataloogis, mis on raame 
tukogule üle antud koos raamatutega "Supplement ä la 240 
pertie du Catalogue de la Grande Bibliothšguc, oontenent 
les Ouvrages juridigues de la Bibliothögue du Paleie de 
Merbre <...> ", Matvejevi raamatuid, nagu näites Aleksand- 
rovi kogu üksikasjalik läbiveutus, leidus ainult Orlovi 
kogu raematute hulgas. Suures reematukogus oli ainult 
iks Metvejevi reamet, kusjuures tems-üleviimise kohta Orlo- 
vi kogust Suurde raematukogusse” on olemas ks märge kata 
loogis. 


Suurem osa omandust tõendavatest kirjutistest oli mit= 
teloetav, Kuid-kindlelt võis tunnistada 12 köite kuulumist 
(11 nimetust) Matvejevile. Kõigil neil oli tiitellehed omari= 
ku kirjend ladina Šriftis, enamikul ka vene keeles koha, aju 
ja hinnaga kaene siseküljel.“ Magu näitesid sissekanded, 
olid kõik raamatud ostetud meis 1706 Periisis, kus Matvejev 
viibis septembrist 1705 kuni septembrini 1706 selajase dipl> 
maetilise ülesandega. Selle reisi ajal soetas te arvukalt 
raamatuid,? 

Avastatud raamatud loovad kujutelma Matvejevi raamatu 
kogu õigusteaduselasest kirjandusest, mis oli varem tuntud 
veid mittetäieliku 18. saj. koostatud kirjelduse järgi. Vall 
mik iseloomustab Matvejevit kui suure eruäitsiooniga riigi= 
tegelast, Selles on esindatud tolle aja = eilmepaistvamate 
juristide (Domat, Gleireoi, Lauterbachi, Boilesu jt.) tööd 
Biguse ajaloost, jurisprudentsist Euroopa maades jne. gari 
1eeloomustab Matvejevit ka kui Peeter 1 võitlus- ja mõtte» 
kaaslast: tema ostude sess oli ku mereõigust kisitlovald 
rasmatuid. < 

Kõikide avastatud marginealide suhtes tuli otsustada 
nende võimalik kuuluvus Zomonossovile. Seejuures arvamtali 
iseürasuni tema töös raematuga (polju allakriipsutuai, nohu 
bene ja muud märgid). Uarinisel äratasid tähelepanu viin MAMA 
matut. Pärast ekspertiisi Leningradis NSVL TA Arhiivis (ANN 
eitav srvamus kolme kohta nendest rasmetutest) ning 
tateioone. raamatu "Cyasda OHOIMOTEKU % apxusa JONONDUD 
autoritega ja võrdlust Lomonoosovi käekirja näidiatega WMA 
oletada  Lomononsovi autorsust kolme raamatu mürgondl is PÄNS 
dal (A. Lagus. Methodika juris utrius guse traditio, kuud, 
Bet.» 1592; N. Delamare. Traite de la Polise. Parim, NIM 
Der Fürsten zu Anhalt Lendes- und Prozess-Ordnung, ülihmn, 
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neis, 1902, An AP 
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1666). Ent küsimus jääb lahtiseks, sest eutorsuse määremieeka 
el piise käekirja grefoloogilisest identifitseerimisest. Hä- 
davejalik on kompleksselt analüüsida autori töid ja vil jen- 
dusi seoses antud valdkonnaga. Lomonossovi puhul on see era- 
kordselt reske, sest õpetlasene huvitus ta küll paljudest 
valdkondadest, aga mitte kunagi ei tegelnud ta jurisprudent- 
mia ega jätnud endast ühtki tööd, mitte ühtki kirjutist 
selle ela kohta. Osutetud asjaolu võis ka olla põhjuseks, 
miks osa raamatuid teme raamatukogus ei sisaldenud Ühtki 
õpetlase märkust. Sellepärast op tervis väga detailselt uuri- 
du kaudseid kajastusi Lomonossovi juriidilise lugemuse kohta 
tema töödes. Ainult kompleksne uurimine lubab otsustpda ki- 
uimuse Lomonossovile kuulunud raamatute olemasolu kohta Tar- 


tu Riikliku Ülikooli raametukogus asuvas Aleksandrovi kogus, 


x: 


TRÜ TEADUSLIKU RAAMATUKOGU 
GRAAPIKAKOGU KUJUNEMINE 


2. Nurk 


TRÜ Tesduslikul Reemetukogul on raamatuvara kõrval hoida 
ke rikkelik kunstikogu, milles suurim on grasfikskollektsioon. 
See kuulus olgselt ülikooli kunstimuuseumile, mis 1803. 8. 
“elustes tegevust Karl Morgensterni juhtimisel. Agera ja aaja- 
tundliku kogujana muretses te muuseumile mitut liiki kunsti- 
väärtusi (masle, joonistusi, gravüüre, skulptuure, gemmitõm- 


* miseid, münte, medaleid jm.). 1837. a., kui K. Morgenstern 


siirdus pensionile, siseldas greefikakogu ligi 2700 Üksik 
lehte ja umbes 1000 lehte albumeis ja kogumikes. Järgmiste 
muuseumi juhetajate ajal oli juurdekasv vähene. 1858. 8. ot- 
sustati ülikooli muuseumile ends klassikelise kunsti profiil 
ning meelid, joonistused ja gravüürid suunate Ülikooli Joo- 
nistuskooli. Kui see 1891. 8. lõpetas oma tegevuse, määrati 
kunstikogu ülikooli raematukogule ja 1893. a. võetigi vastu 
4761 gravüüri ja 219 raematut. Neli eastat varem oli ülikooli 
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muuseumist saadud 595 kaunite kunstide raematut. Nii muuseus 
mist kui ka Joonistuskoolist tulnud raamatute hulgas di grä- 
vülrikogumikke ja -albumeid, mis köidetuna kõvade papp- või 
nahkksante vahele võeti arvele kui raamatud. 

Järgnenud 50 aastal on graafikskogust väge vähe teateid, 
1945.a. inventuuri andmetest selgub, et fondide sektoris oli 
3221 graafilist lehte ja 509 joonistust, kokku 3730 teont, 
1952.-1954. a. seoses raamatukogu fondide ümberinventoerimi» 
sega loetleti 4436 gravüüri ja joonistust. 

1964. a. võeti onemik ülikooji raematukogu kunetivaris 
dest riikliku kaitse alla. 1966.2. elgul anti graafika, mi 
lid ja muud kunstiväärtused käsikirjade ja haruldaste x 
tute osakonna (KHO) hoolde. Mitmesuguste seni inventeerimata 
gravüüride ja joonistuste arvelevõtmisel kaevas graatikakol- 
lektüioon 5014 leheni. 

1974. a. leiti 4. fondi XIV osakonnes juhuelikult gras 
vüürielbum, milles oli 20 väikest gravüüri, neli neist trils 
kitud Rembrendti pleatidelt. Leid sundis läbi vaatama vanema 
kunstikir janduse ja selle hulgast eraldati üle 100 graviiliri» 
elbuni ja -kogumiku, mis olid tulnud raamatukogusse möödunud 
ajendi lõpul. 1974.-1976. 8. võeti raamatufondist kunuli= 
kogusse 95 kogumikku, mille tulemusel greafikakogu kuüvan 
2896 lehe võrra, 7937 üksuseni. Hnemiku ülevõetud VARAAA 
moodustavad Lääne-Euroopa 16.-18. sejandi ja bolti ünknu 
19. sajandi I poole kogumikud. 

TRÜ TR greefikakogu loodi algselt õppeotatarbal 
tõttu on arvulises ülekaalus 18. sajandi ToprodniasaMvai 
vasegraviürid ja 19. sajandi I poole litod. Kuid leldul hm 
varasemate sajandite grevülre, mis võimaldavad nandh ükavaas 
te müstvalge-kunsti arengust nii ühel maal kui ka võnbud põ 
yioodil. Kogus on rohkesti haruldasi lehti, 4 

16. sajandist on kuulsate gravüürimeiutrite A, püreni 
(1471-1528), Lucas ven Leydeni (1494-1533) ja M. Nalmondb 
(u. 1480-1527/34) iluseia ja tuntud teoseid. Järyminant 
tasajast võib esile tõsta Rembrendt H. van kijni (1606=1669) 
äe J.Callot' (1592-1655) oforte, millele lisnnduvud 0,Mara 
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GW (1625-1713), 6. Gestiglione (1616-1670) jt. estambid. Vä- 
(s hästi on esindatud prentsuse 17.-18. sajandi vaselõige 
6. Melleni (1598-1688), G. Edelincki (1640-1707), G- Audrani 
(1640-1703), P.I. Drevet' (1697-1739) jt. meisterlike lehte- 
dega, EL puudu ka inglise 18. sajandi kuulsete metsotinto- 
moletrite J. McArdelli (1729-1765), R. Eerlomi (1743-1822), 
V. Greeni (1739-1813) jt. teosed. 

Pesle gravüüride kuulub graafikakogusse ligi 400 Lääne- 
Iuroopa joonistust. Rariteedid nende hulgas on J. W. von 
(oethe (1749-1832) keks Sitsiilia maastikku. 

Beltisaksa 19. sejandi I poole graafikast on põhiliselt 
Tartu ülikooliga seotud isikute portreid ja Tartu vaateid. 

Eesti grgefiket on kogutud juhuslikult, Nimetada võib 
A. Mülberi, P. Rendeli, F. Sannemehe je E. yiiralti linool- 
lõigete meppe 1920. saatest. 

TRÜ TR greafikekogu oiseldeb tänu Karl Morgensterni an- 
jatundlikule ja hoolikele komplekteerimisele rohkesti väär- 
tuslikke ja heruldesi lehti ning on tänapäeval Eesti kõige 
suurem vanegraafika varemu. 


FR. L. SCHARDIUSE AUTOGRAAFIDE KOGU 


H. Tenkler 


mertu ülikool omandas 1852. eesta juubeliks kingitusena 
mahuke autograefide kollektsiooni. Annetaja, Peterburi Tea- 
duste Akadeemias arhivasri jaKeiserliku Ermitaaži medelite ja 
ontiikvarade hoidja Friedrich Ludwig Scheräiuse (1795-1855) 
testamendi koheselt jäi kogu esialgu tema valdusse täienda- 
miseks. Tertuese jõudis kollektsioon 1856. aastal Peterburi 
TA slelise sekretäri, loodusuurija Alexsnder v. Middendorffi 
vahendusel. 

Selle kohta, miks Fr. L. Scherdius langetas otsuse just 
Tartu ülikooli kasuks, puuduvad keelukad tõendid. Võimalik, 
et mõningat osa etendas tema saksa päritolu ja et Tartu üli- 
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kooli eelistaa ta kui oma emskeelset õppeasutust. Siinseteui 
Tr. L. Schardiuse” sidemetest väärivad tähelepanu vaid heud 
suhted professor K.Morgensterniga ja neil aegadel Peterburil 
töötanud K. E. v. Baeriga. Peike ei pea arvamus, nagu olekh 
Schardius Tartus sündinud, ta pärines tõenäoliselt kusogili 
Anhalt-Desseu aladelt. 

Kollektsioon sisaldas üleandmisel 3218 isiku käekirju, 
Pnemik on esindatud ühe näitega: selleks võib olla pikk sim 
kas kiri, fragment kirjast või ka ainult allkiri. 

Küllelt mitmekesine on kollektsiooni isikute rahvuslik 
ja territoriaalne kuuluvus. Ülekealus on eutograafid si 
lastelt ja Saksemaaga seotud isikuilt (ligi 1300). Prenteun= 
meege seostub umbes 350 isikut, Itaeliaga 250, Inglismaa ju 
Rootsiga üle seja, Taani, Austria ja Poolaga ligi sada iüi= 
kut. Viiekümne ümber on kirju Hollendiga, Tšehhoslovekkiuga 
Ungariga, Šveitsiga, Belgiaga ja Ameerika Ühendriikidega : 
tud ieikuilt. Portugali, Norra ja Hispaaniaga on ühenduses 
igaühega üle 10 nime. Esindatud on enamik Euroopa riikident, 
Üksikud seostuvad Lõuna-Ameerika ja Aafrikaga ning Idamandega, 

Suhteliselt vähe on säilinud autograafe venelastelt ja 
Tenemaega seotud isikuilt (--170, nende seas N. Gogol, 
S.Greigh, 8.KraŠeninnikuv, M.Lermontov, D.G. Messernohmidu), 
Põhjuseks on asjaolu, et 304 neist autograatidest (milli, 
K.Brüllov, M. Dostojevski, N.Karamzin, M. Lomonossov, 1. MAAMM 
M. Ostrograäski, N. Pirogov, A. Suvorov, 1. Turgenev) mil 
1921.8, rahulepingu põhjal üle Voroneži ülikoolile, Üivamiud 
ais i saatus pole kahjuks teada. Otsingute ÜULNMINMAA 
mnestus leida veid A. Pubkini 
ka aa kiri, mis asub beninapadia, 

Kollektsioonis ei puudu ka Tartu ülikooli profemnupi is 
(Wo Pr. Clossius, 0. Chr. Debelow, W. Struve, A, Moherer) ja 
teiste Eestiga seotud isikute kirjad (K.B v. Jaen, 0, Ignatkus 
A. v. Krusenstern). lk 

Eri- ja tegevusalade keupa isikuid liigitades kaldub 
üleksal kirjanike kasuks. Kuulsatelt saku olt on näiteks 
kirjad 3. W. v. Goethelt, Pr. v. Sohillerilt, 1. Heinelt, 

* 
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A. v. Kotzebuelt, prantslestest märgiksime V. Hugod ja H. de 
Jalgaoi, venelastest 1. Gontšarovi ja A. Gribojedovit, ing- 
lustest W. Scotti, itaallastest 0. goldonit ja 0. Gozzit, 
ameeriklastest J. P. Cooperit ja H. W. Longfellow'd, auster- 
Jäntent P. Grillparzerit ja J. N. Nestroyd, Põhjamaade esin- 
dojaist P. M. Pranzenit, 0. v. Delini, J. 1: Heibergi, H: Ar 
Worgelenäi, tšebhidest J. Kolldri, poolekaist J. 1. Kra- 
nrewskit. 

Slsukoimad kirjad kuuluvad teedlastele. Kõige pikem tu- 
leks nimekete füüsikute, matemaatikute je astronoomide loe- 
telu (3. Kepler, L. Euler, 0. Pr. Gauss, A. M: Ampšre, M. Pe= 
ruday, 7. v. Fraunhofer). Pilosoofidest mainigen saksg klas- 
vikelise filosoofia peaesindajaid, J. le Rond d'Alembert'i ja 
D. Diderot'd. Keemikuist nimetagem J.J. Bergeliust, J. v. Lie- 
bigi, D. Priestley't, loodusuurijaist 01 Tinned, 1. Okenit, 
1. Spellenzenit, D. J. Hookerit, meresõitjaist 0. V. Kotse- 
bued, W. E. Perryt, geograafidest 0. Ritterit, mineraloogi» 
oot R. J. Haüyd ja A. G- Wernerit. Ajaloolastest tooksime 
mäiteks Pr. 0. Dahlmenni je PA. M. Mignet, keeleteadlastest 
M. A. Cestreni, W. Grimmi. On kirju ka kuulsetelt arstidelt 
(S.Hehnemenn, G.B. Morgagni) ja pedagoogi delt (3. Pestalozzi, 
pr. L. Jehn). Et Soherdiue oli Peterburi TA teenistuses, on 
rohkeöti kirju selle ssutusega seotud isikuilt ja isikuile. 
Suur osa neist ei oma aga tõsisemat teaduslikku väärtust 
(mitmesugused tänu- ja saatekirjad). 

Rohkesti säilib kogus käekirjanäitetd kroonitud peadelt, 


" riigitegelestelt ja väejuhtidelt (GL. Blücher, A-WE. Mel 


lenstein, Louis XVI, K-L-W. V- Metternich). Neilt ipikuilt 
on üene segeli fregmendid kirjadest või dokumentidest, teine- 
kord väheütlevad read võimukendja allkirjaga. Siie hulka tu- 
leb liigitede ka neli Napoleoni autograafi. 

suur hulk kirju on künstnikelt (näit. A-Cenova, P. Je De- 
vid d'Angers, A.Kauffmenn, 7. Lewrence), heliloojeilt ja muu- 
sikuilt (LD. ven Beethoven, G Rossini, F.A.Boieldieu, C.A. de 
Beriot) je näitlejeilt (W. BogusZawski, J lind, M. Teglioni, 
L. Devrient). Testriinimeste eutogreafide sisus domineerivad 
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tsitaadid lavateostest ja sententsid. 

Kõiki tegevusalasid ja nimekaid autoreid Tetleda ei jõus, 

Schardius on liitnud oma kollektsiooni ka mõningsid 
skandaalse kuulsusega isikuid, nagu seiklejaid (nende sei 
4 G. Gasenova), ebaseaduslike armusuhete läbi kuulsaks saanud 
daame (A. G. Gosel). 

Kollektsiooni väärtust näitab seegi fakt, et kolmandiks 
ku Fr. L. Scherdiuse autograafide kogus esinevaist isikuiub 
käsitlevad nüüdisaegsed entsüklopeediad (Brockhaus, Larousid, 
Britannica) iseseisvais artikleis. 

Aegade jooksul on kogu aktiivaelt kesutatud. Avaldatud 
on rohkesti kirju, neist koondpublikatsioonidene heliloojatu 
je teadlaste omi. Trükis on ilmunud ingliskeelsete autograis 
fide kataloog, valmib belglaste oma, avaldatud on nimestik 
rootslaste autograafidest, Koostemisel on Peterburi TA liiks 
mete autograafide kataloog, milles Schardiuse kogu materjal 
moodusteb kealuka osa. On avaldatud ka ülevaateid (prantwi 
kirjanike kirjed, ingliskeelsed kirjed). 


BASELI VARATRÜKISED TRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 


0. Nagel 


Raamatukogu poolest tuhandest enne 1550.a. ilmunud ÜW N 
kisest pärineb üle saja Baecli trükikoäadest, Ilmselt üli 
see juhuslik. 16. sajandi I poolel oli Basel tõusnud JUhMIS 
veks trükikeskuseks Euroopas ning seal tegutsesid milmud Wille 
mapaistvad trükkelid. Boseli trükitoodengust mooduniai MNs 
muse humenistlik ja teaduslik kirjandus ning ülikooli PMNMNS 

, -tukogu komplekteerimisel on algusest peale ka vanude vrlikkate 
puhul silmas peetud raematute sisulist väärtust. i 

Raamatukogu 47 inkunaablist on kümme ilmunud Jansllm 

sajandi viimasel kümnendil. Nelja trükisega on vüindatud 


J.Amerbach ja J. Bergmann von Olpe nin 
g ühe trillklm, 
4a 9. Froben. m png 
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5. Amerbaoh oli Baseli esimesi õpetatud trükkeleid, kes 
vakendes oma kirjestus- ning trükiprogramni humenistlike 
oõomirkide teenistusse. Te andis välje peamiselt ledinakeel- 
usid piibleid, kirikuisade, ontiikklapsikute ja humani stiäe 
Mid, võttis esimesena Baselis kasutusele sntiikva kirja 
ning andis suure penuse selle levikuks seksa aladel. Reanõ- 
lükogule kuuluvast neljast tema trükisest on kolmes väljaen- 
don kasutatud entiikvat. 

x. Bergmann von Olpe on tuntud eslkõige oma tihedate 
sidemete tõttu 8. Brentige. Enamik 8. Brenti teoseid ilmuski 
toma trükikojes. Peale kahe 8. Branti töö on tema trükistent 
rasmatukogus veel pulmakõne keiser Maximilian 1 abiellumise 
puhul ning C. Vererõuse "Historia Baetioa" (1494). Viimane 
ilmus koos Kolumbuse kirjage, mis sisaldeb neli puulõikes 
Jilustreteiooni, nende hulgas ka ajalooõpikute lehekülgedelt 
tuttavaks seenud Kolumbuse karsvelli kujutise. Kõik neli 
trükist on ilmunud entiikves. 

16. sajandi esimese 15 saasta Baseli trükitoodangust on 
raometukogus sinult üks raemat - G. Reisobi entsüklopeedia 
"Margarite philosophica" (1508). Reemat on rikkelikult il- 
Justreeritud ning on ainuke gooti kirjes ilmunud ledinekeel- 


“ ne trükis raametukogu 16. sajandi 1 poole Boseli trükiste 


hulgas: 

- Peale ühe inkunesbli (1491. 2. ilmunud ledinekeelne pii- 
vei) leidub rasmatukogus veel kümne J. Frobeni trükist, i1l- 
munud eestatel 1515-1527. J.Probenit peetakse Aldus Manutlu- 
od kõrval süurimeks humanismi trükkeliks, eriti tuleks mär- 
kida tema tihedat koostööd Rotterdami Erasmusega, Frobeni 
trükistest nimetagem Brashuse "Narruse kiituse” väljearideid 
(1515 je'1519), esitrükki teosest "Autores historise eoole- 
sisstioeen (1523) ning 1516. a. ilmunud uue testamendi kreeka- 
Ja ledinekeelset väljeennet. 'gee Erasmuse väljaendel ilmunud 
ning Eresmuse komnentasride, eessõnade ning ladinakeelse t 
kege varustatud teos peni aluse kogu hilisemale piibli teks- 
tikriitikale. Ühtlosi oli see esimesi uue testamendi kreeka- 
keelseid väljaendeid (varem oli kreekakeelset teksti kesuta- 
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tud vaid Oomplutumi polüglottpiiblis) ning esimene uletuslik 
kreekakeelne trükis saksa keelt kõnelevatel aladel. J. Fros 
beni trükiste näol on raamatukogus olemas ka esimesed näited 
Beseli trükikunstile iseloomulikust tiitelraemide, ehisliius 
tude ning -tähtede kasutamisest. 

Pärest trükikoja rajeja J. Frobeni surma a. 1527 jätkus 
firma tegevus tema poja H. Frobeni, väimehe N. Episcopäuna: 
ning J. Probeni lesega naitunud 9. Hervageni koostööna. [Iris 
kikoja selle perioodi 12 paleotüübist ülikooli raamatukos 
gus väärivad esiletõstmist Beatus Rhenanuse väljaantud Eratis 
muse koguteoste enitrükk üheksas foolioformeadilises küiten 
(1540-1541) ming Gelenose koguteoste kaheksaosaline väljas 
anne .(1542). M 

J. Herwageni trükkalitegevus hõlmab aastaid 21528-15574 
kuni 1531. a. trükkis te koos H. Frobeni ja N. Episcopiuses 
ga, kuni 1538, a. üksi ja edasi koos J. E. Probeniga, Pärnut 
1531. a. tema trükikojas ilmunud 16. sajandi 1 poole raamas 
tutest on ülikooli raamatukogus kümne väljaannet, Peale Poos 
oaocoio tööde ladinakeelse väljaande on kõik kreeka nutomi= 
telt, kuus neist kreeka keeles. 

Kuigi 4J. Oporinus alustas raemetute trükkimist nllem 
1536. a. (trükkis kuni 1567), leidub meil 12 tema trükiprame 
si alt ilmunud 16. sajandi I poole raamatut, nende hulgun M 
Oporinuse põhisaavutus - 1543. a, ilmunud A. Vesaliuna NIM 
humani corporis fabrica", See on esimene omadel vaatlumimi 
põhinev teaduslik ülevaade inimkeha ehitusest. Teoaele JÄNM 
vad väärtust suurepärased initsiealid ning J. $S. van OMINMM 
maalilised  leheküljesuurused puulõikes illustratalonnid 
Teost peetakse üheks peremaks 16. sajandi trükisok, 4 

M. Isengrini 13 paleotüübist moodustavad põhlona Ävalis 
vai õigusteadlase UW Zasiuse (7 nimetust) ja L. Puohel (4 Mi» 
metust) tööd. 1542. a. ilmunud L. Fuchsi "De historia nilpe 
pium" on tuntud teos botaenika ejaloos, räematus on oma yanb 
lustele tuginevalt kirjeldatud üle 500 teil mihelepand= 


vääraed on kirjeldustega kaasneva 
d natuurd järgi küllaltki 
täpselt tehtud puuläiked taimedest. p 
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i. Petri (trükkis sastsil 1527-1579) endis välja peami- 
polt meditsiinilist, matenastälist ning estronoomikist kir- 
Jandust, nende hulges Ptolemaiose, N. Kopernikuse ja 8. Mün- 
htori teoseid. Ülikooli rasmatukogus leiduvast üheksast tema 
irükitua 16. sejandi 1 poole raamatust on nimetamisväärsemad 
Ptolemaiose "Almegesti" (1541) ja "Geographia" (1542). Viima- 
ne oisaldsb peale 27 Ptolemeiose keerdi ka 21 nn. uuti kaari, 

meistest vasteva perioodi Baseli trükkalitest on raema- 
tukogus esindatud veel A. Gratander, J. Bebel, A: Petri, 
J. Faber, B. Westheimer, R. Winter ja T. Wolff. 


TRÜ TEADUSLIKU RAAMATUKOGU KÖITEHARULDUSI 


E. Valk-Palk K 


mertu ülikooli raamatufonäi ilmet on kujunäenud oluli- 
selt tesäleste, kültuuri- ja riigitegeleste üksikennetused 
või pärendatud kogud. Teesevetud ülikooli raamstukogule poni 
oma snnetusege eluse krohvinna M. A. Lestoog (378 köidet). 
ligi 700 köidet kinkis suurvürst Konstentin Pavlovitš. Ka 
ostetud 7. G. v. Loewenwolde (1100 köidet), 3. G- Herderi 
(170 köidet) jt. kogud on muutnud rasmatukogu koloriiti. 

Briti ega on mõjustanud fondide välimust memoriaalkogud, 
Peegeldab ju igs erskogu peale oma valdaja vaimsete huvide 
ka tema ilumeelt ja suhtumist raemetute säilivusse. Siin on 
mõeldud eelkõige omaniku,soovil raamatute köitmist ja eks- 
liibrisege või supereksliibrisega varustamist. 

väge tähtsad on reamatufondi üldilme kujundamisel 
18. saj. köited. Paljud omanikud olid tollal püüdnud oma kogu 
ühtlustada: köiteseljad musterdeti, kasutades ühtset jeotus- 
pleani, samu värvipindu ja öriftielemente. 

TRN Teadusliku Raamatukogu unikaalköidete seas moodus- 
tevad olulise oss rikkelikult kujundatud kuläsete supereks- 
Jiibristega nohkköited, mis kunagi on kaunistanud ajaloolis- 
+e isikute - Peeter I keasaegöe, Vene saadiku G. F. Dolgoru- 
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kovi, Napoleon I, Friedrich III, Sardiinia kuninga Viotop 
Amadeusi, Vene tsaaride Paul I, Aleksander 1, Jelizaveta 
Petrovna raamatukogusid. A 

Raamatute omanikumärgi tava pärineb renessansiperioo= 
diet. Eslelgu pressiti pimetrükis vaid üksiktähti pärgaments 
või teimperknehke. Pärgamentköidetel esineb omaniku nins 
kirjutemist gellustindiga köite tagekaanele (Ludolff von 
Wvnohavsen) või märgistamist supereksliibrise trükijäljondi= 
ga (Magnus de la Gardie). 

Keunite vappeksliibristega on varustanud Melborgi köit 
je Eense Ruel ühe maerjasparkköite; väga meisterlik on kujun= 
dus Pfalzi krehvi Ludwigi abikaasa Flisabeiti vappeksliibrins 
pärgamentköitel. 4 

Mõnikord teeb köite unikaalseks haruldane käsitöötehni= 
ka: ploki lõike kuldamine ja musterdemine reljeefsete orna= 
mentidega, köite kujundemine intersia-, põletus-, voolimise 
või läiketehnikes, köite varustamine mitmesugustes tehnika» 
tes teostatud sulgurite ja keitsepleatidega, raematu köitmis 
ne vanasse pärgamentkäsikirja või keskaeg! nooti. 

TRÜ Teeduslik Raematukogu on reematuajalooliselt hänii 
esindatud gooti ja renessanss-stiilis pimetrükktehnikan küla 
detega, Hea Ülevaate köitestiilidest onnavad üksiktompli tega 
keunistatud maarjasperkköited-inkunaablid, granaatöunanotiis 
vilised köited A. Kobergeri trükikojast või kaunite ümaneals 
jeefis mustri jäljenditega prentsuse inkuneablid. 

Unikealsemaid keskaja kaunistusvõtteid on lõiketehnikm. 
Xe TRÜ Teaduslikus Raamatukogus on kaks selles harva WMINM 
ves tehnikes köidet. 

Idemaiste klappraematute seas paistab oma haruldumsli 
äetoilse ja rikkaliku kujunduse poolest silma üks kilnikirja» 
line resmet, Köite väliskaes on kaunistatud sionapranul du 
imtersiatehnikas keskväjja ja käsikuldemisega, ninokaan Ag 
aplikateiooni tehnikas. 4 

Ünikealsete hulgas on peele nehkköidete ka (koikuld 
tekstiili köidetud raematuid: hele- ja tumesinine mures naab 
täienduseks kuldse ornamendi, esineb roosat ja beoši damumi, 


* 


a äbia 


postelseid žakasrkangoid. Need ei vaja täiendavat musterda- 
mist. Ainult peenelt töödeldud sulgur või pitsjas keptasl 
sobivad lisanditena sellistele köidetele. 

Ka 19. saj. täisnehkköited (Bergmanni kogu) pinda täit- 
kooriga kuldamistehnikas on meeldivad näited unikaale 


va del 
ta köidete väljapanekus. 
Huvitavet leiame samuti ülikooli auaadresside kogus. 


"Meiste hulgest võib esile tõste voolimistehnikas auaaäresei 
XK. Ungeri köitekojast ja mitmeid vanameister A. Reindorffi 


kujundatud ausadresse. 
20. saj. meailmetoodengust võib häitene tuua 5-köiteli- 


[6 teose "Weltall und Menschheit" kujunduse juugendstiilis, 
kus kolinguri ja käsitsikullatud teimperknehaga on oskudli- 
kult sobitatud vaskne reljeefplaet. 

Köite konstruktsioon sõltub tema valmistamiseks kasuta- 
tud materjalidest ja nende funktsioonist. Köitja on püüdnud 
igale deteilile anda hea proportsiooni, viimistleda ja kau- 
nistode neid mustritega. 

Igel ejastul, igel meel, igel köitekojal olid omad tra- 
diteioonid. Meteni eöilinud parimad köited vajavad erilist 
hoolt ja tähelepanu, mende konserveerimine ega põhjalikke 


. teadmisi. 


» 15.17. SAJANDI ATLASED JA GEOGRAAFILISED KAARDID 
TRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 


E. Brik 


mR Teaduslikus Rasmatukogus säilitatakse onem kui 2500 
kaarti ja atlast 15.-20. sajandist. Neist üle saja pärineb 
15.-17,, sejandist. 

Kearte ja atlesi heketi komplekteerine varsti pärast 
Tartu ülikooli rasmatukogu ssutemist. Juba 1805. 2. ostis 
rasmetukogu esimene äirektor prof. Morgenstern Hannoverist 
eadliperekond Onpteda kaardikogu, mis koosnes 2103 kaaräist 


ASi = 


ja 47 atlasest. 

Haruldane on raamatukogus Francesco Berlinghieri atlu 
ilmunud Firenzes (ca 1482. a.) pealkirja 211 "Geographi, KM 

Trencesco Berlinghieri oli renessansiajastu itsalia hin 
manist. Sellele ajastule on iseloomulik Aleksandria õpetladi 
Klaudios Ptolemaiose (ca 90.-168. 2.) tööde taassünd. (Teh 
kaardid olid mitmete tolleaegsete geogreafiliste tööde ull 
ke. Kuid renessensiajastuke olid K. Ptolemaiose = kaardid 
Yanenenud, neid parandati ja täiendati. PBerlinghieri atlui 
on lisa K, Ptolemaiose "Geogrephia..." itaaliakeelsele teksa 
tile. Atlasele on lisatud neli uut kearti: Iteelia, Hinpa 
mia, Gellis ja Pelestiina kohta. Atlase on triikkinsd Noolo 
Todesco. OF. Berlinghieri etlase iseloomulikuks jooneks ON 
tugevasti meandreeruvad jäed. > 

TRÜ Teadusliku Rasmatukogu eksemplaril puudub triikitud 
tiitelleht, see on kirjutatud käsitsi musta tindiga. Kogumis 
kus on 444 lehte, erinevaid kearte on 29. Mitmed lehed ON 
koloreeritud. Raametukogu eksemplaris puuduvad kaardid "Mõ 
pe mundi" ja "Tabula tertia di Libya". 1975.-1974. a. AÜLNA 
restaureeriti raemetukogu hügieeni- ja restaureerimiuonakols 
nan. 


Raamatukogule kuuluvate 16.-17. sej. kaartide ja nilamis 
hulgas on Abraham Orteliuse (1525-1598) kaardikogumik "Mhemlm 
run orbis terrerum", välja antud Antverpenie 1570. na WWW 
sisaldab 53 kaarti 'koos põhjaliku seletusteketiga. A, OMIM 
alt atlase ilmumine tähistas kartograetise uue ajaniu Mi 
ast. 
GDA suure populaarsuse, temast ilmus MINA 
2 Raematukogus säilitatav G. Mercatori (1512-1594) Kaahi 
Orbis terrae compendiosa deseriptio" pärineb 1587, AANINAN 
Keardile on kentud kõik tuntud kontinendid, praegustest KUD 
tugevasti erinevate piirjoontega. Puuduvad ainult AuniPAAlIN 
ja Anterktis, mis tol ajal polnud veel avastatud, 
a AA on veel kolm G. Meroatori postuumaet eua, 
e cosmogrephicae meditationes de fabrion mundi,, 
4. Mercatori tähtsaim töö, ilmus Amsterdemis 1606. n, AVAB, 
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oli mõeldud lisena ulatuslikule kosmograafilisele teosele ja 
pidi siseldema kogu maailma kearte. Pärast isa surma kogus 
poeg R. Mercator valminud kaardid kokku ja endis need atla- 
ma välja. 1604. 8. müüdi G. Mercatori kaertide väljaandmi- 
õigus J« Hondiusele. nõenäoliselt on TRÜ Teadusliku Raama- 
lukogu eksempler stlese kolmandast väljaandest. Kolm raamatu- 
kogus leiduvat GeMercatori väikest atlast "Atlas minor" ilmu- 
mid 1628.8., kaks eksemplari pärineb Amsterdamist J. Hondiu- 
me väljaandest, kolmas Arnhemist J. Janssoni redaktsioonist. 
Muu poolest ei lange need kaks atlege trükki kokku. 

L. Wageneri suur mereatlas "Smiegel der Seefartt von der 
Navigation Oocidentaliechen Meers..." (Amsterdam, 1615) 8i- 
puldab 47 mereksarti ja 84 lehekülge teksti. See töö kujutab 
ondest merekeertide üldistust. Nendel kaartidel lähenevad 
merede ja lahtede piirjooned juba praegusaõg 

3. Janssoni etlas "Atlas contractus" (Amsterdam, 1666) 
koosneb 167 kaardist ja 298 tekstileheküljest. Atla 
kuulub J. Hondiuse ja teistegi kaarte. tiitelleht ja kaardi- 
lilired on illustreeritud ja koloreeritud. 

3. Hondius (1563-1611) tõusis Amsterdamis keartide väl- 
jaondjate hulgas silmepeistvale kohele. Tema ervuked kaar- 


* did levisid kõikidesse Euroope maadesse. TRÜ Teaduslik Raa- 


mütukoga on kolme J.Honäiuse keardi omanik. Madalmeade kaar 
tide väljasndja W. Bleew (ke Blaeu) (1571-1638) laialt levi- 
nud trükiseid on reematukogus kümme. 

Väljepeistva prentsuse kertogrsafi N.Sensoni (1600-1667) 
kaardid ja tuntud geograafi H. Jaillot' (1640-1712) kaaräid 
ja atlased (VAtles nouveau..." ilmus 1691. a. Ameterdemis, 
"Mappe-monde Geo-Hydrogrephigue..." Pariisis 1691.-1692. 8.) 
paistavad silma detailsuse ja kujunduse poolest. 

TRÜ Teedusliku Reematukogu keardikogus on veel rida 
16.-17. se). vähem tuntud kertograafide kaerte ja atlesi. 
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TARTU ÜLIKOOLI RAAMATUKOGU 
KOMPLEKTEERIMISE PÕHIMÕTTED 


1. Kivistik 4 


Oma eksisteerimise elguspäevadest peale on raamatuko, 
kuulunud ülikooli niisuguste baasasutuste hulka, milleta 
peeta võimalikuks üjikooli normaalset funktsioneerimist., Ni 
metukogu asutamine tehti ülesandeks kuratooriumile, kes 
fossorite ettepanekute järgi pidi hekkana muretsema kirj 
äust. Võeti eesmärgiks omandsda klassikelised teedustöül 
mis oiseldaksid võimalikult täielikku repertooriumi 4) 
teadmistest ja -uurimustest, Peeti silmas ke üliõpilaste 
jadusi õppetöös. E 

K.Morgensterni asumisel raamatukoguhoid ja kohale 180%;i 
jätkus raamatukogu sisuline väljaarendamine. Raamatute muri 
aemise põhimõtted olid: oota vaid teaduslikuks tööks viil: 
matult vajalikku; raamatuid hinneta mitte aine käsitluse 
tuse, vald teadusliku väärtuse järgi; originaaltöid eelletai 
tõlgetele; ilukirjandust osta vaid Sppetöö otseseks vajadu 
Seks; kirjandust komplekteerida ainult ühes ekoompleris. A; 
je keskkooli õpikuid si ostetud, 

Nende põhimõtete järgimise tõttu on ülikooli reamati 
kogu vanema kirjanduse kogus ole! peaaegu kõik teedusi 


põhjapanev ja väärtuslik, mis 
pekub suurt hi 
100 uurijsile. j n MIN 


R « 
s KA 7: muretses K.Morgenstern raamatukogi 
Morgensterni ajal väljakujunenud komplekteerimise põhi= 
mõtted ja organisatsioonilised alused püsisid peaaegu muut= 
matult raamatukogu tsaariaegse tegevuse lõpuni. °. 
Kodenliku ülikooli ellukutsumisega 1919.e. sai raameti 
kogu ülesandeks muuta oma fondid sisult vastavaks Lo1si tt 
vabariigi õppeasutusele. Komplekteerimise profiil 121008 


juurdetulnud teaduskondad 
Ja lade (põllumajandus, loomssrstitesdus) 
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kuigi asjaajamine ja õppetöö viidi üle eosti keele 
JAL endiselt tähtsale kohale võõrkeelne trükisõna, nest e 
iikeolsel kirjandusel ei olnud teadusliku uurimistöö ja Õppe- 
IW seisukohalt märkimisväärset osa. 1919. test tasuta 
üäüdav eesti trükise sundeksempler oli ega oluliseks komp= 
Jäkteerimisellikeks pärast raamatukogu reevakueerimist 100 
dud Estica kogule. 

- püüti täita Esimese maailmasõja tõttu perioodika- ja 
jätkviiljaennete seebumises tekkinud lünki. Ajakirjade te1li- 
mint koordineeriti teiste Tertu raamatukogudega. 

Endiselt komplekteeriti põhikogusse igast trükisest veid 
like eksemplar (välja arvatud eestikeelsed), kuna kodanliku 
Pigi tevade järgi pidid üliõpilased endale ise muretpema 
õppekirjanduse. 

Ülikooli reorgeniseerimisega 1940. a. tekkis vajadus 
Nõukogude Liidus ilmunud venekeelse teadusliku kirjanduse 
järele. 1941.8. veebrueris sõlmiti leping Moskva eaduslike 
Nauma tukogude Keskkollektoriga tasulise sundeksemplari saa- 
miue kohta ülikooli õppeprogrammi kuuluvatelt aladelt. fõda 
katkestas sundeksemplari saabumise. Raamatukogu taotlusel 
hakkas see uuesti tulema 1, juulil 1946. Eesti NSV trükistest 
uni reomatukogu tasuta sundeksempleri kuni 1949.a. teise po0- 
loni, sellest peale aga tasulise sundeksempleri. 

Viliskirjenduse saamiseks sõlmiti 1941. a. leping Üle- 
Jiidulise ühinguga "MEXZyHapoauaa KHHra", — Ka vahetuse teel 
hangi takse väliskirjendust, peamiselt perioodikat ja teatme- 
kirjendust. 

Olulisim muudatus kirjanduse komplekteerimisel võrrel- 
des eelnenud ajajärkudega oli eksemplaride arvu suurendamine 
ühelt mitmele või mitmeküstnele, õppetöö vajadustest lähtudes, 
Raemetukogu hekkas üliõpilesi varustama Õppekirjandusega, 
millest 1946. 2= moodustati eraldi kogu. Suurel arvul osteti 
markeismi-leninismi klusgikute teoseid, millest 1950.8. moo= 
duststi samuti eraldi kogu. 

Komplekteerimise sisuliseks lähendemis eks teaduskondade 
ja keteedrite vajadustele loodi Moskva RU eeskujul 1950. 8: 


2 


konsultantide võrk kõigi teadusalade esindajatest. Kontakt 
kateedritega muutus regulaarsemeks, kuigi osa konsultanti» 
dest täitis oma ülesandeid ebarahuldavalt. 

1972. aastast komplekteeritakse TRÜ kõiki r: matukogus 
sid taentreli ritult referentide ettepanekute alusel Taim 
dusliku Raematukogu komplekteerimisosakonna kaudu, et murel 
seda kirjandust optimaalsel ervul. Rektori käskkirjaga mille 
ratud referentidel on ülesandeks lisaks nõuandmisele kirgi 
äuse komplekteerimisel informeerida kateedreid ja rarera iii 
riume - raamatukogusse saabunud erialasest kirjandusest FE 
infoväljaannetest., Komplekteorimisel arvestatakse kõiki je 4 
õpetatavaid, ka fakultatiivaeid disteipliine, kõiki 218 
alasid. Jälgitakse ülikooli arengu pleene, et vajaduse ko; Ki 
leiondada konplekteeritavate teemade ringi. TN 

Üleliidulist valikulist sundel semplari tellitakse Mookyä 
Teaduslike Raamatukogude Keskkollektori te japlaani alusel 
mis vajaks sisulist korrigeerimist vastavalt kaasaja tei Fi 
tasemele. Eesti NSV-s ilmuvast kirjandusest tellitakse k A 
lik sundeksemplar, välja arvatud pisitrikised, E 
a vea il teemadel muretsetakse teaduslikku kirjah= 

» Vajaduse korral rohkemgi eksemplere. Põhiõi Lk di 
ostetakse üks eksemplar 2-3 üliõpilase kohta, TRÜ kir, A 
osakonnas väljaantud õppevahendeid vahekorran Lil. 
Meri riim 1 lähtutakse kõrgema õppeasutuse raamis j 
Da RA senne' t: 1) Õppeprotseasi kindlustemine, 

iste infovajaduste rahuldamine, 3) kõigi oma lugejas = 


te, eriti üliõpilaste idoelis-poliitiline ja üldheridi 
1; 
7 elik 


jaatuse 


VÄLJAANNETE VABETAMINE TARTU ÜLIKOOLI RAAMATUKOGUS. 


L. Alver 4 


Publikatsioonide vahetamine Tartu ülikoolis sai al, 


juba eelmise sajandi “a 


esimestel sastakümnetel 
+ Rohkem k 
poolteist sajandit on ülikooli raamatukogu osalenud KE 
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»uuvutuste levitemisel ülemeailmses ulatuses. 

Raamatukogu vahetuse srengut on uuritud mitmel korral. 
ojas uurimusi on eveldetud trükis, Osa on jäänud küsikirje- 
Muteks. 

Võrreldes algeastetega on tänepäeval vahetus paljuski 
lolnoilmeline. Zeienenud on vehetuse piirid, muutunud ka 
Vahetussaadetiete koostis. Kuigi põhilisteks vahetustrükis- 
Jaks on kujunenud asutuste endi jätkväljaenäed, ostetakse 
links müügilolevet kirjandust, tellitakse ajekirju jm. Dis- 
üortatstoonide, loengu- ja õppekevade vahetamiselt on jõutud 
porioodi <avüljaonnete, teaduslike monograafiate, totokoopia- 
(e ja mikrofilmide vahetamiaeni. 4 

mertu Riiklik Ülikool avaldab praegu trükis viittelst- 
kümnena seerieväljeonnet, millele peamiselt baseerub raametu- 
kogu vahetus. Pnemik seerieist ilmub irrdgulesreelt, kaasa 


“ arvatud "TRÜ Toimetiste" 42 serje. Vahetuse efektiivsus tõu- 


peks, kui regulourselt ilmuvate seeriate arvu suurendateke; 
Möht see omakorda võimeldake vahetusega saadavate sarjade 


ürvu tõste. 

Olulisem regulsersusest on vaieldamatult väljaande si- 
süline väärtus, tema teaduslik tase, Momendil nõutavaima TRÜ 
pühliketsiooni "TRÜ Toimetiste" sarja "TDyAH NO BHAKOBKM CHO- 
“ewam" vahetusväärtust pole vähendanud irreguleersus. Sarja 
populuorsuse tõttu kesutatakse toda sageli mitmesuguste tea- 
dusalede kirjanduse henkimiseks välismaslt, 

1976. 2. hakkas vahetussektor intensiivselt. vähendama 
vuhetusfondi seismajäänud kirjandust. Koostati pakkumisnimes- 
tikke ja saadeti neid osutustele, kellega sooviti vahetust 
laiendada. £ 

Semal viisil pakutakse reserv-vahetusfondi kirjandust. 
Paljudel juhtudel on vana kirjanduse vahetamine komplitsee- 
ritum. Reskusi esineb hindemisd, sest puuduvad uuemad antik- 
e raematute kataloogid. 

Aastast sestasse on ükeiknõudmiste srv mõlemapoolselt 
kasvanud. Ülikooli raemetukogult nõutakse peamiselt väikese- 
tireažilisi ja varemilmunud trükiseid. = Reametukogu omelt 


vaar: 


= 25. — 


poolt esitab arvukamalt üksiksoove välismaal ilmunud tesduss ke 
likele monograafiatele. * 

Zoajärjekindlus valitseb jooksva perioodika järelkomje 
lekteerimisel. Paljud vehetuspartnerid teatevad tähtaj 
mille möödudes puuduvaid numbreid küsida, kuid tegelikult ei 
pea sellest ise kinni, Ose numbreid jääb saamata, sest küsis 
misel selgub, et saatmiseks neid enam pole. Osa saabub topelt 
sest lähetaja, saanud nõudmise tema poolt küll juba pos A 
pandud, kuid võib-olla kaua teel olevatele numbritele, 
äab need välja teistkordselt, 

Aastatel 1975-1976 analüüsiti põhjalikult vahetussi 
teid. Selgusid need asutused, kellele oli vaja rohkem k 
jandust saata, ja need, kellelt oli vaja rohkem nõuda. 

Samadel batel püüti luüa uusi vahetussuhteid välium 
mael, et saada rohkem vajalikku kirjandust. Vahetusettepai 
tehti ligi 50 loodetavale partnerile eri riikides. Nõusoleki 
andsid vähesed: osa adressaate ei vastanud, osa ei tundni Fi 
huvi Tertu ülikooli publikatsioonide vastu, mõnel puudus 
veriealne baas vahetuse laiendamiseks. E 

Võimaluste piires on vahetusaektor püüdnud rahuldada: 
ülikooli vajadusi teadus- ja õppetööke tervismineva kirj 
duse järele. Vahetuse võimalusi ni E 
tada, kui kõik teaduskonnad oleksid pidevalt kursis vahet 
teel saabuva kirjandusega ja aiteksid valiku tegemisd. Val 
tussektorile laekuvad desideraadiandmed peaksid olema ja 
duskondades enne läbi arutatud ja pingeritta 

välistaks nõudmiste juhuslikkuse. 


TRÜ TEADUSLIKU RAAMATUKOGU KATALOOGISÜSTEEMI 
KUJUNEMISEST M 
E. Riives, A. Sults 


Tartu ülikooli. raemstuko, 
gule on iseloomulik katalo! 
rohkus, tingitud rikkalikest fondidest. ö n 


19. sajandist pärineb kolm mahukat kataloogi: k 
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— süstemeetiline kohekateloog, alustatud 1807.8: 1õpe- 
vatud 1 meeilmasõja päevil; rajaneb Erscbi süsteemil; 

— süstemaatiline kataloog, üles ehitatud originealse, 
Ülikoolis väljetöötetud kevestiku järgi; alustatad 1870. 8.5 
lõpetatud I mesilmasõja ajel; 

— elfsbeetiline kateloog raömatute je äissertataioonide 
kohta (neljaosaline, ereldi ladina ja vene alfabeet); alus- 
tatud möödunud sajendi neljakümnendeil aestail, järjekindle2t 
ülikondetud 130 aastat. 

“ Perioodikaväljaannete ja venekeelsete raamatute kohta 
ilmusid sejandivehetusel trükiketalpogid. 

Koostati terve riäa väikeemaid katelooge fondi üksiku- 
veole osadele. Nimetagem nonde seest käsikirjade, inkungabli- 
te, dublettide ja memoriselkogude katalooge. 

selline keteloogisüsteem rehuldes tsaarisegee ülikooli 
vajadusi ja tema keasaegsete kinnituste Kohaselt oli raamatu- 
kogu üke täielikumalt avatud fondidega reematukogusid = kui 
mitte kogu Paroopas, siis Venemasl kindlasti. 

suuri ümberkorraldusi võeti ette käesoleva sajandi kahs- 
kümnendete asstste algul. Muudatused olid tingitud tervest 
rõast asjaoludest: kataloogid olid selleks ejaks paratani 
tult segunud, raamatukogu üheks ülesendeks sai koguda ja 
propogeeride eosti raamatut, srvestede tuli õppetöö vajadusi , 
korrastada oli tarvis sõjas tugevasti kannatada saanud fonde 
ja katalooge. Mäistest kotaloogidest jätkati ainult elfa- 
beotilisi, Asuti koostama täiesti uusi katalooge uutele kogu- 
äele, seekord välismeel üldist tunnustust võitnud märksõnns- 
tomise printsiibil. Nii rajati uuema kirjanduse kogu, teatme- 
kirjanduse je Botios sõnustikkstaloogid. Revideeriti ke seni 
kesutusel olnud kirjereegleid. 

Eriketaloogidest on uletuslikem 1940. a. ilmunud triki- 
kateloog ülikooli raematukogudes leiduva perioodika kohta. 
Koostati ks inkunaeblite, kirjade ja gravüüride kataloogid. 

Kõikide eespool nimetatud kataloogide juures väärib 
tähelepanu see eriline täpsus, korralikkus ja järjekindlus, 
mida nende koostemisel on ilmutanud kauaaegsed rasmatukogu- 
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töötajad E. Vigel, V. Aavakivi, L. Leo-Metslang ja M Liblik; 4 
1950. a. elates rajati Mõukogude Liidu teiste roamalui 
kogude eeskujul uue kirjanduse jaoks uued kataloogid: lugis 
jatele alfabeetilised ja kümnenäliigitusel põhinevad oluvas 
meatilised kateloogid. = Fondisüsteemi ümberkorreldaminmji 
kaasnesid muutused ka kohakataloogides. Varasemaid kataloogi 
jätketi vanema kirjanduse osas, V 

1967. 8. fikseeriti iga kataloogi elgus- ja lõppai 
lähtudes kirjeldatevate teoste ilmumisest. Ülikooli rau 
koguvõrgu teentraeliseerimise järel 1972. a. hakati TRÜ 7 
dusliku Raamatukogu kataloogides näitama kogu ülikooli 
buvat kirjandust, 

Praegu on TRÜ Teaduslikus Raemetukogus lugejate kanu! 
da 29 kataloogi. Liseks on kataloogimis- ja perioodikaosä: 
konnas nisetööks, käsikirjade ja haruldaste raamatute 0! 
naB, Öpperaamatukogus, erialaraamatukogudes ning resorW 
vahetusfondis oma kateloogid, 

Kateloogide jätkamine pika eja jooksul ja nende 
kasv teevad hädavajalikuks pideva, plaenipärase redigeerimis 
66. Olgu nimetatud varasemate liiga nappide kirjete täien 
mine, 1950. aastatel fondide ümberkorraldamisega uue koh 
viide saanud raamatute kohaviitade parendamine kõikides 
taloogides jne, 

Trükikataloogide eeliseid arvestades ja nende välja 
mise traditsiooni järgides asutakse koostama raemstkataloogi 
unikaalsete ja teaduse ajaloo seisukohalt suurt huvi p 
vate vanemate kogude kohta, 

Uue raamatukoguhoone valmimine ja kaasaegse %ehnii 
kesutuselevõtmine võimaldavad luus senisest otatarhekema 
täivelikuma kataloogisüsteemi, 
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TARTU ÜLIKOOLI RAAMATUKOGU 
RAAMATUVARADE KASV 


L. Urba, 2L. Veldi 

mertu Riikliku Ülikooli Teaduslik Reematukogu on Pesti 
Jüv suurim raematukogu, kuhu on 175 aasta jooksul kogutud üla 
4,5 miljoni trükiüksuse kõigilt teadusaladelt. Kõrvuti tea- 


, Auve uusimaid saavutusi kajastava trükisõnaga on siin trüki- 


üeid alates 15. sajendist ning hulgaliselt käsikirju millest 
Vanimea pärineved 13. sajenäist.» Tähelepenu väärib rikkalik 
porloodikefond ja dissertataioonide kogu. 

Sisult vastavad reamstuvared ülikooli profiilide. Vane- 
mus osas domineerivad humenitaarteadused ja meditsiin, uus- 
mun oses lisanduvad neile loodus- ja täppisteadused. “ 

Möödunud sajendil muretsetud reamatud on enamuses sak-* 
sükeolsed, rohkesti leidub trükiseid vene, ladina, prenteu- 
, Anglise, itaelia keeles. 

Viimase kolmekümne aestaga on üheks suuremaks koguks 
kasvanud venekeelse nõukogude kirjanduse fond. See on aesti- 
keelse raametuvera kõrval üks kasutatevanaid. 

Reemstukogu evemise ajaks 1802. a. juunis oli siin ligi 
4000 köidet. Neid oli snnetetud je ostetud eleten 1800. 
tast. 

1604. 6. meis kureator FP. M. Klingerile esitatud aruan- 
des on märgitud, et resmetukogus on juba 15 220 köidet, soe- 
ge oli kahe seste jooksul lisandunud 9220 köidet. 

1902. aastaks, 100 maste juubeliks, olid raamatukogu 


varad järgmised: raamatuid 175 171 kä. 
perioodikat 32 745 " 
käsikirju 21219" 
gravüüre, maale, 
joonistusi 5 972 eks. 
äissertatsioone 152 857 nin. 


Raematute srv kasvas suhteliselt kiiresti (2000-3000 
) ning 1. nov. 1921 oli reemutukogus üle poole miljoni 
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köite, sealhulgas ligi 230 000 dissertatsiooni, 

Sõjajärgsel. perioodil on ülikooli rsamatuvarade 
olnud suurem (keskmiselt 50 000 tr.-liks. aastes). Moodunli 
uusi fonde, hakati muretsema nõukogude kirjandust, mitu 
leidus minimealselt. 

1. jeanueril 1945 oli kogus 1 001 499 köidet, Raama 
varade tegelik suurus, koosseis ja väärtus selgus allen 
berinventeerimise lõppedes 1957. 8. oktoobris. 

1. jaenueriks 1958 oli hoiul 2 248 459 tr.-üks. 

Briti intensiivne oli kasv eestail 1966-1976, mi, 
lisandus 680820 tr.-tiks. (aastail 1946-1956 - 548 847 tr.-I 
ja 1956-1966 — 650 926 tr.-tks.). 

1. jeenueril 1976 oli tRÜ Teaduslikus Reamatuko, 


3304 665 tr.-üks.: s 
Teaduslikus raamatukogus = 2 632 234 tr.-tiks. 
sealhulga 
raamatuid 1 528 892 kd 
perioodikat 1 079 279 hi 


eri leadi trükiseid 24063 n 
Erisle- je kateedrite 2 


raamatukogudes 309 713 X 
Vehetus- ning reserv- 
vahetusfondis 362 718 kl 


Võrreldes sõjajärgse seisuga kahekordistusid raama 
varad 1956. 8. ja kolmekoräistusid 1970. a. 

Vaadeldes aastakümnete läbilõikes eraldi raamatutes | 
perioodika juurdekasvu, näeme, et eastail 1956-1965 oli ruäs 
matute juurdekasv suurem (raamatud 150,54, perioodika 12914), 
aga sastail 1966-1975 perioodikaväljsannete kasv (perioodiku 
146,9%, raamatud 120,74). 

Analüüeides kirjanduse juurdetulekut fondide läbilõikon 
astatel 1950-1970, näeme, et iga-aastssed juurdekasvud on 
suurimad õppefondis (kuni 4164) ja peridodikatondis (kuni 
2254). Järgneb eestikeelse kirjenduse (kuni 1954) ja NSV Lii- 
äus ilmunud raamatute fond (kuni 1764). 

Aseigneeringud kirjanduse soetamiseks on aastana Ai 
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Wasvanud. Kui 1946. asstel kuluteti kirjenduse hankimiseks 
[0617 rb1. (vanas vääringus 86 170 rb1.), siis 1975. a 
15 933 rb1., 8. 0. kuus korda rohkem. Viimase viie 
jooksul on assigneeringud suurenenud os 114. 

TRÜ reamatuverade sisulise kvaliteedi tõstmiseks javi 
lavusse viimiseks lugejanõuälusele kustutatekse fondidest 
pidevelt venemet ja mittevajalikku kirjandust. Sama eesmärki 
teenib uuema nõukogude kirjanduse kasutatavuse uurimine. 


LUGEJATEENINDUS EST. 
TRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 4 


K. Lepik 


; 
TRÜ Teadusjiku Raamatukogu ülesanne on kindlustada kir- 
Jandusega ülikooli õppe- ja teadustöö ning ideelis-poliiti- 


line kasvatustöö. 
Selle ülesande täitmise edukus oleneb peale raamatukogu 


komplekteerimise ke toenindussüsteemi orgeniseerimisest. TRÜ 
resmatukoguvõrku kuuluvad 

= teeduslik ja õpperaemetukogu koos filiaalidega, 

= erislersematukogud, 

= sllesutuste käsikogud. 

Erislaraamatukogude ja allasutuste käsikogude ülesanne 
on lähendada kitselt erialest kirjandust lugejatele. Teenin- 
dussüsteemi kuuluvates kogudes püütekse vältida kirjanduse 
õigustematut dubleerimist. Selleks aitab keose kirjanduse 
kasutatavuse jälgimine eriala- ja allesutuste raamatukogudes. 

TRÜ reematukogusid kesutab ühtse lugejepileti alusel 
10 455 lugejat, kellest 52,5% on üliõpilased. Üliöpileskonne 
lugejehõlve on 99,64. 10,8% lugejate üldarvust moodustavad 
õppejõud, aspirendid ja teadurid. Selle lugejagrupi hõlve on 
97,4. Tegelikult on hõlveprotsent suurem, sest kõiki erisls- 
raamatukogude kesutejaist ei õnnestu lugejaks vormisteda. 
15,6% Õlugejeist on väljestpoolt ülikooli, peamiselt Tartu 
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teadusasutuste töötajad, EPA õppejõud ja üliõpilased, 
Špetajad, keskkoolide vanemate klasside õpilesed ja 
ettevõtete töötajad. FI 

Lugejateeninduse täiustamisel on püütud raamat tel 
gejatele kergesti kättesaadavaks (avariiulite sisi 
teeninduspunktide lähendamine õppo- ja töökohtadele) 
soodsamad laenutustingimused osale lugejaskonnast (õpp: 
äiplomandid, keugõppijad, esmakursusl 


mis on vajalik nende operatiivseks teenindamiseks. Ju 
hoove võimaldab pearaamatukogus täielikumalt rahuldada 
hoone valmimine, Eriti pareneb üliõpilaste teenindamine 
teaduslikku ja õppekirjandust laenutatakse ühes hoones, 
date teenindamise diferentseerimi s loovad häid või, 
erialelugemissaalid ja õppejõududele, teaduritele mõ: 
individusalkabiinid. 2 
Luge jateeninduse efektiivsuse kõige olulisem krite: 
on lugejate soovide täitmine, mida eitab parandoda äralt 
te onelitei tulemuste rakondamine. Seoses töödustöö intei 
siivistumisega ülikoolis ja üliõpilaste ise! 
tähtsuse tõusuga tuleb tähelepanu pöörata eriti teadui 
kirjanduse defitsiitsuse väljaselgi tamisele, Teadusliku 
matukogu kojulaenutussektoris anelüüsiti 1971.-1975, a, 
ütlusi. Vähene el 
protsendil, järgmisel tel 46% ja veelgi hiljem 29% 
siitteostent. Rõhuva osa teadusliku kirjanduse Hraütli 
said atatsionaarsed ja kaugüliõpilased. Teadusaled, kus 
Janduse defitaiitsus on kõige suurem, on filosoofia, pai 
loogia ja Pedagoogika. Vajalik on peale teadusalade 
selgitada ka teemad, kus äraütlusi esineb rohkesti. 
ei kasuta kõiki võimalusi kirjanduse 
-raametukogudest da ei ole alati teadlikud defitsiitteo! 
atinduste ilmumisest, Defitsiitse kirjanduse väljeselgi 
misest' on peale järelkomplekteerinise palju kesu kordustr 
kide ja tõlketeoste eksemplaarsuse määramisel, Lugejate ope- 
ratiivee teenindamise eesmärgil on vaja lühendada detiteiit= 
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n» kirjanduse tagestemise tähtaegu. Peale einueksemplaride 
tuleb piirata ka eriti defitsiitse kirjanduse kojulaenutanmist. 

Lugejate teenindamine sõltub suurel määral kirjanduse 
tagastamise õigeaegsusest. Selle kontrollimist hõlbustavad 
k. n. sügisel kasutusele võetavad reiter-laenutustaskud. 

Lugejate soovide parema rahuldamise nimel on uuritud 
MRU õppejõudude ja teedlaste teadustöödes kasutatud kirjan- 
duse nimestikke, nõukogude kirjanduse kasutatavust ning 
mnkeetküsitluste abil on selgitatud teatmefondi vi ivust 
lugejate nõudmistele. vi 

Lugejateeninduse hindemisel tuleb silmas pidada lugeja- 
te nõudmiste rahuldemise täielikkust, teenindussüsteefi kor- 
raldust ja teeninduskultuuri. 
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BIBLIOGRAAFIA- JA INFOTÖÖST 
TRÜ TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 


1. Kilk, 1, Meestik 


Raamatukogu bibliogreefiatöö hõlmab mitmeid erinevaid 
töölõike. Need on teatmetöö, infotöö, kartoteekide ja nimes- 
tike koostamine ja avaldamine ning bibliogreafiateadmiste 
levitamine. 

TRÜ Teadusliku Reematukogu teatmeteeninduse sisuks on 
vastata lugejate kirjalikele ja suulistele päringutele, ju- 
hendada kateloogide, kertoteekide ja teatmekirjanduse kasu- 
tamisel, koostada teema- ja soovitusnimestikke 

Bibliograsfiaosakonna poole pöörduvad peamiselt TRÜ õp- 
pejõud, teenistujad ja üliõpilased, harvemini instituutide 
ja kultuuriesutuste töötajad ning teiste Eesti NSV kõrgkoo- 
lide üliõpilesed, üksikutel juhtudel Tertu või teiste Eesti 
NSV käitiste töötajad. Uueks lugejakontingendiks on viimas- 
tel asstatel kujunenud keskkooliõpilased. 

Nii suuliste kui kirjalike päringute põhiteema on Tartu 
Riiklik "Ülikool ja õppejõud ning teaduse ja kultuuri ajalugu 
Beltimeil. Palju saabub küsimusi TRÜ Teaduslikus Raamatukogus 
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leiduva kirjanduse kohta mitmesugustel teemadel. 

Teatmeteeninduse põhimõtteks on juhateda lugeja 
juurde. Velmis teemanimestikke saadetakse peamiselt 
tena vennasvabariikidest ja välismaelt saabunud kirjal 
päringutele. Üliõpilastele on viimastel aastatel koos 
ühiskondlik-poliitilistel teemadel soovitusninestikke, t 
temaatiliselt korraldatakse bibliogresfisõppusi kõiki! 
üliõpilastele. Selle tulemusena kasutavad üliõpilased 
seisvamalt katalooge ja teatmeteoseid. Bibliograsfiao) 
malt vajatakse juhendamist allikate valikul ja kasutami 

Igel sügisel organiseeritaks teaduskondadevahe' 
võistlus teatmeteoste kasutamise oskui - änformiin, 
lus on üliõpileste hulgas väga populaarne ja on levi: 
sRü-st ka teiste: Eesti NSV ja vennasvaberiikide kõrgkoö 
nHä 

Teadusbibliograafiatöös on põhitlesendeks TRÜ aja 
õppe- ja teadustöö ning ühiskondlik-poliitilise %e/ 
kohta trükis avaldatu väljaselgitemine ja kirjeldamine, 
muti TRÜ väljaennete ja isikkoosseisu trükitud tööde bibi: 
grafeerimine, Kogutud kirjed korraldatakse kartoteegis "i 
tu Riiklik Ülikool" (1802 - nüüdisaeg). 

Aastast 1973 bibliogrefeeritakse retroopektiivselt 
kisõna Tartu ülikooli ajaloo vanemate perioodide kohta, 

Jätkub TRÜ õppejõudude ja üliõpilaste trükis ilmun 
tööde iga-a: aste bibliograafianimestike avaldemine, = 
mistutakse nende registerköite (1970-1979) koostamiseks 
väljaende "TRÜ. 1945.-1959. a, ilmunud tööde bibliogri 
avaldemiseks, 

Muret tekitavad ülikooli raamatukogus puuduvate, ki 
tööks vajalike väljaannete hankimine, kartoteekide Korri 
hoid, materiaal-tehnilise baasi tugevdamine, aktiivsema koogi 
+öö arendamine teiste raamatukogudega. 4 

1968. rajatud TRÜ infoteenistusse»kuuluvad teadusli= 
ku uurimistöö sektor ülikoolist väljastatava informatsigoni 
keskusena, TRY Teadusliku Raematukõgu infoosakond, kateedri= 
te ja laboratooriumide infotöö referendid: 
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Infoteenistuse ülesanne on kindlustada teaduslikuks ja 
üppetööks vajaliku informetsiooni operetiivne kogumine, aöi- 
JAtnmine ja levitamine. 

mR Teadusliku Raamatukogu infoosakond kooräineerib Te- 
ferentide võrgu vahendusel kateeärite infotööd. 

Mossi- ja grupiinformatsiooni vormina rakendatakse kogu 
õpessutuse temsatikat hõlmavat teemeinformatsiooni, grupi- 
KC individuaalinformatsiooni vormina valiktesäistust ja juh- 
tivate töötajate diferentseeritud infoteenindust. 

Koostetekse kateedrite ja leboretooriumide temaatikale 
vasteveid kartoteeke, uudiekirjenduse bülletääne väliskir- 
janduse ja perioodika kohta, teatmekirjanduse annoteeri tud 
nimestikke. A 

Uueks vormiks on infolehteäde koostamine mitmeid kateed- 
reid või teeduskondi hõlmavatel kompleksteemedel. 

Tähelepenu infotööe keskendub ülikoolis uuritavatele 
põhiprobleemidele, kompleks eemedele ja juhtivate töötajate 
diferentseeritud teenindamisele õppeprotsessi organi rimi- 
we ja juhtimise küsimustes. 


HÜGIEENITÖÖST JA RESTAUREERIMI. SEST 
TH) TEADUSLIKUS RAAMATUKOGUS 


M. Alumaa 


Reematufondide süilitanise küsimustega hakati TRÜ Toe- 
duslikus Raematukogus aktiivselt tegelema 1957. a., kui tööle 
võeti resteuraetor ja keks köitjat. 1966. a. moodustati rae- 
matukogus hügieeni- ja resteureerimissektor, kus asusid töö- 
le ENSV Riikliku Kunstiinstituudi lõpetenud kunstnik (juha- 
tajane), TRU lõpetanud bioloog je keemik ning kolm resteu- 
reatorit, ksks köitjat je'kaheksa desinfektorit. Sektorile 
fikseeriti tööülesemneteks: 

1) reametute puhestemine tolmust ning hallitenute erei- 

demine ja desinfitseerimine, 
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2) herulduste konserveerimine ja restaureerimine, 
3) raamatute, ajakirjade ja ajalehtede köitmine, 
de, ümbriste ja karpide valmistamine. 4°) 

Raamatuvaramu suuruse ja ebarahuldavate säilitamiso 
tõttu kujunes sektori töö pingeliseks. ÜL 
tulekuks oli vaja luua töö metoodilised ja teoreeti 
alused, õpetada välja töötajad ja tõsta nende kvalifikati 
ni ning tugevdada materiaal-tehnilist baasi. 

Hügieenitööd jäid bioloog E. Kooli juhendada. Mä 
resmetuid kahjustavad mikroorganismid ja putukad ning sel, 
tati välja kõige efektiivsemad vahendid ja menetlused nen 
hävitemiseks. Rõhk asetati eäilitemisrežiimi optimeerimi! 
raamatuhoidlates. Tehtud hügieeni tööd on olnud uletusli! 
peale hallitanud säilitusüksuste desinfitseerimise on pehi 
datud eri liiki nahk- ja pärgamontköiteid. Uute desinfitsi 
rimisvehendite otsimisel on põhjelikult uuritud etüle n 
oksiidi rakendamise võimalusi. 

Osekonnas on sisustetud keemislaboratoorium. Laborati 
riumis on uuritud paberi kiulist koostist, happelisust, 


tide koostist ja nende eemaldamise viise, pigmentide koosti. 
ja värvainete kinniatemise võimalusi. On määratud a 
teelluloosiga lamineeritud paberi keemilised ja mehaanilisi 
omadused, 


Fotolaboratooriumi sisseseadmisel on lähtutud NSVL 
Dokumentide Konserveerimise ja Resteureerimise Laboratooriu 
(leningredis) kogemustest. Muretsetud aparatuur võimald 
valmistada haruldesteet käsikirjadest, gravüüridest ja 
kisteat originaalilähedasi, pinna struktuuri ja defekte 08 
letoovaid reproduktsioonfotosid restaureerimisprotsessi 
etappidel. 

Osakonna (alates 1970. a.) restaursatorid on töötanud 
oma oskusi ja teadmisi pidevalt täiendades. Paberirestaurga= 
torid elustesid lihtsatest trükistest. Nag on omandanud pä= 
beri ennistemise erimeetodid (kuivpuhastus, märgpuhastus, 
valgendamine, puuduvate osade täitmine käsitsi ja valemis= 
aparaadiga, liimitamine, värvide eemaldamine ja kimistemine). 
Prektikasse on jõudnud kiudude toonimine taimsete värvidega, 
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Melletõstmist väärib staažikaima töötaja 1L. Noodla poolt 
1962. a. peberivalemisapareadi rekendamine. Praegu töötab 
kolmas, suureformaadiline ja täiendatud aparaat PVA-3, min 
võimaldab restaureerida peale lihtsate trükiste ka haruldasi 
kimikirju ja graafiket. Kõrgelt hinnatav on see, et raamatu- 
kogu graafikakogu ennistamisele asusid omad resteuraatorid. 
Ine kiiidi kogemusi omendemas Ermitaažis ja Grabari-nim. Üle- 
Iiidulises Kunsti Teadusliku Restsureerimise Keskuses. Nüüd 
onmtekse meisterlikult restaureerida filigreanset lähenemist 
vajavaid haruldasi käsikirju ja koloreeritud greafikat. 

Köiterestaureatorid on püüdnud' oma töös tungida kõigis- 
me köite valmistamise ja säilitamisega seotud üksikasjadesse. 
Osakonna juhetaja E. Velk-PFalgu juhendemisel õpiti tundma 
naha, = pärgamendi ja teiste materjalide valmistamise tehno- 
loogiat, eri ajastute je eri maade köiteid, On võetud eenmär- 
(iks kasuteda samade omadustega materjale ja eamu töövõtteid, 
mis resteureeritava köite valmistamisel sajandeid tagasi. 
Korratakse täpselt vanu köitmisviise, osaliselt hävinud de- 
tailid (kapteelid, esilehed, köitmed jt.) asendatakse samast 
materjalist ja samal viisil valmistatutega. Säilitatakse mak- 
mimaalselt köite omapära. Köidete restaureerimisel on saavu- 
tatud silmapaistev koht NSV Liidus, Ülikooli raamatukogu res- 
tuuraatorite juures on käidud kogemusi omendamas Leningra- 
det, Moskvast, Vilniusest ja Tbilisist, 

, Märkimist väärib järgmiste teoste restaureerimine: "Bib- 
Ma" (Strassburg, 1481), F Berlinghieri "Goographia" (Ven 
üla, ca 1480), Kerri im Ad "Perva naturalia" (Veneetsia, 
1523), P. Smirnoffi ja PG. Kügelgeni "G.F. Parroti portree" 
(lito, 19. saj.k Lepingulises korras resteureeritud teostest 
võib esile tõsta Tartu Riiklikule Kunstimuuseumile kuuluvaid 
hd. Wiiralti joonistusi "Istuv daam" (1926), "Lapsed" (1935), 
Tartu Tähetorni J. ja W. Cary gloobust (London, 1800). 

Laiemal üldsusel on olnud võimalus lähemalt tutvuda 
ülikooli raamatukogu resteuraatorite tööga kahel vaberiikli- 
kul näitusel "Restaureeritud kultuuriväärtusi", mis korrel- 
dati Tertu Riiklikus Kunstimuuseumis 1971. 8. ja 1976. 8. ja 
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mellinna linnamuuseumis 1972. 8. ja 1977 a., semuti TRÜ 
äusliku Raematukogu näitustel. 

foooriat ja prektiket on üldistatud teaduolikes ai 
lites, mis on svaldatud osskonns kogumikus "Rasnat — 008 
restaureerimine" I-III (Ert., 1969-1976) ja "TRÜ Toimeti 
(vihik 235, 302). Aestatel 1967-1976 on osakonna töötad 
poolt kokku esitatud 30 teaduslikku ettekannet TRÜ Teadi 
Reemetukogu konverentsidel, ENSV Ehitustööstuse TÜ x 
rastorite sektsiooni semineridel, üleliidulistel restaurei 
miaseminaridel Moskvas ja Leningradis ning Rehvusvaheli 
Muuseumide Nõukogu Konserveerimiskomitee neljandal kok) 
tulekul Veneetsias. " 

Käesoleveks ajaks on osakonna kollektiiv kasvanud 
liikmeliseks, koosnedes staažikatest praktikutest, ERKI 
tRÜ lõpetanud apetsielistidest ja Tartu Kunstikooli lõpu 
nud noortest kunstnikest. 

Kollektiiv jätkeb K. E. von Beeri käsikirjade, 16 
17. saj. itaalia ja prentsuse gravüüride, inkunaablite 
harulduste restsureerinist, senati fermentide rakendemi) 


uurimist, restaureerimiselase inglise-vene-eesti sõnestil 
koostamist, köidete keunistuselementide tundmaõppimist. 


TRÜ TEADUSLIKU RAAMATUKOGU TEADUSTÖÖST 
JA KIRJASTUSTEGEVUSEST 


1, frikkent 


Sõjajärgeetel sastatel puudusid võimalused jätkata ko 
danlikul perioodil alustatud raamatu- ja raamatukogu ajal! 
uurimist. Sel ajal püsis teadustöö üksikute töötajate ari 
herrestuse tasemel. Seoses Tartu ülikooli tassavamise ju 
raamatukogu 150 aasta juubeliks ettevalmjatumi sega 1951, ü 
hakati plasnipäreselt uurima raamatukogu ejelugu. Peagi Mae 
äusid raematukogu koostist (haruldust) käsitlevad teemad. Äas- 
tatel 1951-1962 olid teadustööga seotud vaid liksikud töötajad. 
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Milekimist väärib asjaolu, et sel perioodil kajastusid uurimis- 
tulemused üleliiduliste ajakirjade jp akadeemiliste väljeanne- 
46 artiklitena (puudusid raame tukogu omad väljaanded). 

Kogu Nõukogude Tiidu teadusliku uurimistöö elavnemise 
mjel 1960. aastate algul suurenes ka ent Teaduslikus Raamatu- 
kõgus vaatlusaluste teemade ring ja kasvas teadustööst osa- 
võtjate arv. Teadustööd hakati perepektiivselt pleneerima. 
Kujunesid välja kõrgkooli raamatukogu teadustööle iseloomu- 
likud kolm suunda: nd 

1) reematukogunduse probleemide uurimine, 

2) teadusbibliogreafia väljaannete koostamine ja trükis 

evaldemine, 

3) raamatukogu fondide teaduslik kirjeldamine jat avami- 

ne lugejaile. 

Iiseks nimetatutele on TRÜ Teaduslikus Raamatukogus , 
uuritud ka ülikooli ja raematu ajaloo ki sinust - 

Reamatukogunduse probleemidest on põhirõhk alguses nud 
raemetukogu ajalool. Alates 1960. aastast on veetluse 8ll 01- 
nud raamatukogutöö tehnoloogia ja metooäika aktuaalsed küsi- 
mused: töö teetmekoguga, reserv-vahetusfondiga, keugüliõpi- 
laste teenindamine, bibliograafisõppused; õppejõudude Anfo- 
vajadused, raamatukogu noonete projekteerimine ja ehi tamini 
raematufondide vastavus lugejenõudlusele, raamatu +009, Ti 
matukogu tegevuse prognoosimine, smatukogutöö ökonoomika 


- jpt. küsimused. 1968. 2. leievad käsitlemist raameta higi. ee- 


ni ja restaureerimise teooria ja metoodika. 

Reemetukogu koostist uurides On peralleelselt küsitle- 
tud rsamatufondi ja käeikirjekogu- 1972. a. haketi ka kunsti- 
kogu teaduslikult läbi ,töötama ja selle trükiketalooge KoO8- 
tema. 

Kuigi reematukogul ei ole teadusasutuse õigusi, on püü- 
tud soodustada teadustööd vabade päevade andmisega võrdselt 
sepirentidega, et tõsta huvi teadusprobleemidege tegelemi- 
seks igepäevase töö kõrvalt. 

Tegdustöö on töötajate kvelifiketsiooni tõstmisel kõige 
+õhusem. Selles on reamätukogu kasutenud mitmesuguseid vorme: 
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individuaalne ja kollektiivne töö, osakondadevaheliste ko 
leksteemade uurimine, osavõtt vaberiiklikest ühisuuringuti 
esinemine IFLA sessioonidel, koopereerumine teiste ra 
kogudege või asutustega jne. 

Teadustöö intensiivistudes avanes võimalus korrald 
alates 1965. a. teadus- ja metoodikakonverentse, Seoaes 
äustöö pleneerimise ja koordineerimisega hakati korrald 
temaatilisi konverentse (alates 1970. a.)- « 

Reamatukogu teadustöö tulemusi on e! 
na ka ülevabariigiliste, üleliiduliste ning teiste raama 
kogude ja asutuste teaduskonverentsidel. Viiel korral 
raamatukogu teadustöö tulemusi tutvustatud ka väljaspoö) 
NSV Liitu. S 

Teadustööd stimuleerib väljavaade töö tulemuste aval! 
miseko, TRÜ Teadusliku Rasmatukogu töötajad on avaldanud oma 
valminud töid alates 1960. tete lõpust peamiselt oma raä» 
matukogu väljaanne « Nende toimetamiseks moodustati 161, 5 
redektsioonikolleegium. (Väljaspool redaktsioonikolleegi, 
ilmuvad raamatukogu uudiskirjanduse nimestikud"TRÜ roteprini 
väljasnnetena alates 1960. aastast.) Esimese kõrgtrükivälja: 
endena avaldati 1961. a. TRÜ-s 1946-1959 kaitstud väitekirs 
jede bibliograafia. Sellele on lisandunud uusi väljaandeid, 
Rasmatukogu kirjastustegevus on üha laienenud. — Üheksenda 
viisaastaku jooksul on ilmunud 89 trükist (388,25 tr Pär) 
1976. a. avaldati 20 trükist (91,75 tr.-pg.). 

Raamatukogu väljasnnete arv ja maht on teadusliku ektiiv= 
suse üheks kriteeriumiks. Kirjastustegevu! elavne! on 
alistatud eri laadi trükis: uute jätkväljaannete või sar= 
Jade avaldamist, Viisteistkümneaestese kirjastustegevuse jook= 
sul on välja kujunenud raamatukogu trükiste süsteem, kus 
teadusbibliograafia- ja uudiskirjanduse nimestike kõrval on 
üha suurema osakaalu omandanud raamatukogu teedustöö tulemu- 
61 tutvustavad väljaanded: artiklikogumikud,” teaduskonverent= 
side ja käsikirjade publikatsioonid, reametu- ja kunstivara- 
äe ning ulatuslike näituste kataloogid. Raamatukogu koostist 
tutvustevate väljaannete puhul on tähtis nende trükikveli-* 
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, Mne teravamelt on esile kerkinud ke kitsaskohad: jätk= 
vill jasnnete irregulearsus, kõrgirükiväljeannete ühe pikenev 
lõölmiutsükkel, raskused klišeede valmistamisel, kriitpaberi 
Mefltuiitsus, tiraežide ebapiisevas jm. 

Vastevalt raamatukogu väljaannete plaanile eantateks 
1973-1980 on keves avaldada haruldaste reamatute katalooge, 
tomustilisi ertiklikogumikke, õppejõudude blobibliograsfiaid, 
MNU retroopektiivse bibliogreafie väljaendeia ja seninest 
rohkem publitseerida käsikirju. 

Raamatukogu teadustöö efektiivsuse tõstmiseks kümnendel 
viimeoetokul on vaja sihiteedlikümelt kindlaks määreta rea- 
mutukogu (je osekondede) teadustöö nuuned, kontaentreerida 
jõude porepektiivsete probleemide lahendemisele, pöörata roh- 
kem tähelepanu teadustöö metoodika ja organi atsiooni line 
kilje, töötejete kvelitiketsiooni tõstmise, teadustöö tule- 
muste analüüsi ja rekendamise küsimustele, 
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